
Notice d’utilisation
Sèche-linge

T884XLHP

Chère Cliente, Cher Client,

Merci d’avoir choisi ce produit de qualité fabriqué par ASKO. Nous 

espérons qu’il répondra à vos attentes et satisfera vos besoins pendant 

de nombreuses années. Le design scandinave associe des lignes nettes, 

des fonctionnalités adaptées au quotidien et une excellente qualité. Ce 

sont les caractéristiques essentielles de tous nos produits et c’est pour 

cela que le monde entier les apprécie.

Pour obtenir le meilleur de votre appareil, nous vous recommandons 

de lire d’abord son mode d’emploi avant de l’utiliser. Cette notice vous 

indique aussi comment vous pouvez contribuer à la protection de 

l’environnement.

ATTENTION : veuillez lire cette notice avant d’utiliser l’appareil.
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AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION DE LA MACHINE

SÉLECTION DE LA LANGUE

Une fois la machine branchée, à la première mise en 

marche, la langue d’affi  chage doit être choisie. Marche 

à suivre:

1. Tourner le sélecteur de programme afi n de choisir 

l’une des valeurs suivantes: US English, English, 

Svenska, Dansk, Norsk, Suomi, Français, Deutsch, 

Italiano, Espanol, Русский, Nederlands.

2. Appuyez une fois sur Start pour mémoriser le 

réglage.

ÉTIQUETTES D’ENTRETIEN DU LINGE

Certains tissus ne sont pas adaptés au séchage en 

machine. Vérifi ez toujours les étiquettes et conformez-

vous à leurs indications. Pour plus d’informations, 

reportez-vous au chapitre Recommandations et 

conseils.

REMARQUE !

À la première mise en marche du sèche-linge, ainsi 

qu’après une longue période d’inactivité, la machine 

peut produire un léger bruit (coups sourds). Ce 

phénomène est normal et disparaît après quelques 

cycles.
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GÉNÉRALITÉS

Lisez cette notice et conservez-la dans un 

endroit sûr.

• Cet appareil peut être utilisé dans les espaces 

publics.

• Toute adaptation électrique éventuellement 

nécessaire doit être eff ectuée par un électricien 

qualifi é.

• Cet appareil est destiné exclusivement au séchage 

du linge et doit être utilisé tel que décrit dans cette 

notice.

• Les câbles électriques endommagés doivent 

être remplacés exclusivement par un électricien 

professionnel.

• Une ventilation suffi  sante est indispensable 

pour empêcher la fumée des feux ouverts ou 

des équipements fonctionnant avec d’autres 

combustibles d’être aspirée dans la pièce lorsque le 

sèche-linge est en service.

• Ne séchez pas de linge sale dans l’appareil.

• Le linge comportant des taches d’huile de table, 

acétone, alcool, pétrole, kérosène, détachant, 

térébenthine, cire et détachant pour cire devra 

être lavé à l’eau très chaude avec une dose 

supplémentaire de lessive avant de passer dans le 

sèche-linge.

• Ne faites pas sécher dans l’appareil des vêtements 

comportant du caoutchouc, caoutchouc mousse, 

latex, plastique, ni de coussins garnis de caoutchouc 

mousse.

• Utiliser les adoucisseurs et produits similaires 

conformémement aux consignes du fabricant.

• Les enfants à partir de 8 ans et les personnes 

disposant de capacités physiques ou mentales 

réduites, ou souff rant de troubles de la mémoire, 

ou manquant d’expérience et de connaissances, 

peuvent utiliser cet appareil. Toutefois, ces personnes 

devront rester sous surveillance ou avoir reçu des 

instructions sur la manière d’utiliser l’appareil et avoir 

compris les risques auxquels elles s’exposent.

• Empêchez les enfants de jouer avec l’appareil.

• Maintenez les enfants de moins de 3 ans à l’écart de 

l’appareil à moins de les surveiller en permanence.

SÉCURITÉ

• Ne mettez pas dans l’appareil les vêtements 

que vous avez vous-même nettoyés à sec, ni les 

textiles pouvant contenir des résidus de liquides 

infl ammables.

• Ne vous servez pas du sèche-linge si vous avez 

nettoyé vos vêtements avec des produits chimiques 

industriels.

• Un fl otteur met la machine hors circuit en cas 

d’obstruction du fl exible de l’eau de condensation 

ou de risque de débordement du réservoir d’eau de 

condensation.

 ATTENTION !

Lorsque le sèche-linge est en service, sa partie 

arrière devient très chaude. Laissez l’appareil refroidir 

complètement avant de le toucher à l’arrière.

 CONSIGNES DE SÉCURITÉ
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 CONSIGNES DE SÉCURITÉ

INSTALLATION

Voir la notice d’installation séparée.

 ATTENTION ! 

Après la mise en place de la machine, patientez 24 h 

avant de la mettre en route. Si, pour des raisons de 

transport ou d’entretien, le sèchelinge doit être posé 

au sol, basculez-le sur le fl anc gauche (vu de la face 

avant).

REMARQUE !

• N’installez pas la machine dans un local où il existe 

un risque de gel, car il est possible qu’elle ne 

fonctionne pas correctement à des températures 

voisines de 0°C.

• La pièce dans laquelle le sèche-linge est installé 

doit être suffi  samment aérée et la température 

ambiante comprise entre 15°C et 25°C.

TRANSPORT/STOCKAGE

Si la machine doit être déplacée ou laissé inutilisée 

pendant l’hiver dans un local non chauff é, ne pas oublier 

de vidanger le réservoir d’eau de condensation.

EMBALLAGE

Veillez à trier les matériaux d’emballage conformément 

aux consignes de votre mairie.

RECYCLAGE

Cet appareil est fabriqué et estampillé pour pouvoir 

être recyclé. Lorsque vous voudrez le mettre au rebut, 

rendez son fonctionnement impossible afi n d’éviter des 

blessures aux personnes. Contactez votre mairie pour 

savoir ce que vous devez faire afi n que cet appareil soit 

recyclé correctement.

SÉCURITÉ ENFANTS

 ATTENTION ! 

NE LAISSEZ PAS LES ENFANTS 

JOUER AVEC LE SÈCHE-LINGE

• Si l’on ouvre la porte lorsqu’un programme est en 

cours, il existe un risque de brûlure car le linge est 

très chaud.

• Le sèche-linge ne démarre pas automatiquement 

quand la porte est close (par exemple, si un enfant 

s’enferme dans le tambour en tirant la porte depuis 

l’intérieur).

VERROUILLAGE DES COMMANDES

En activant la fonction Sécurité enfants, vous les 

empêcherez de mettre le sèche-linge en marche ou de 

modifi er le programme en cours.

ACTIVATION / DÉSACTIVATION DE LA 

SÉCURITÉ ENFANTS

1. Éteignez l’appareil en appuyant sur la touche 

Marche/Arrêt.

2. Appuyez simultanément sur les touches Plus (+) et 

Température, puis, tout en les maintenant enfoncées, 

appuyez de nouveau sur la touche Marche/Arrêt.

3. Tournez le sélecteur de programme et choisissez 

“Sécurité enfant activée” ou “Sécurité enfants 

désactivée”.

4. Appuyez sur la touche Start pour sauvegarder votre 

réglage.

POUR DÉSACTIVER PROVISOIREMENT 

LA SÉCURITÉ ENFANTS 

Vous pouvez désactiver la Sécurité enfants pendant 3 

minutes en appuyant simultanément sur les touches 

Moins (-) et Température.
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DESCRIPTION DE LA MACHINE

1. Interrupteur d’alimentation électrique

2. Réservoir d’eau de condensation

3. Panneau

4. Plaque signalétique

5. Filtre à peluches

6. Porte extérieure

7. Générateur de vapeur et fi ltre

1

7

2 3 4 5 6
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CONSEILS PRÉLIMINAIRES AU SÉCHAGE EN MACHINE

Avant de commencer à sécher votre linge dans 

l’appareil, veuillez tenir compte des conseils suivants.

LE LINGE A-T-IL ÉTÉ BIEN ESSORÉ ?

Le linge que l’on veut sécher en machine doit avoir été 

essoré à 1000 tr/min. ou plus. Une vitesse d’essorage 

élevée économise l’énergie en réduisant la durée du 

séchage.

LES MATIÈRES QUI PASSENT AU 

SÈCHELINGE

 Ce symbole signifi e que cette matière peut sécher 

en machine. Les textiles les plus adaptés au sèche-linge 

sont le coton, le tissu éponge et les fi bres synthétiques. 

Les vêtements seront plus doux et plus aérés que si 

vous les étendiez sur un fi l.

REMARQUE !

Le sèche-linge n’use pas particulièrement les textiles. 

Les peluches collectées par le fi ltre sont constituées 

de poussières et résidus de fi bres qui se détachent 

lorsque l’on porte les vêtements.

LES MATIÈRES QUI NE PASSENT PAS 

AU SÈCHE-LINGE

 Ce symbole signifi e que cette matière ne peut pas 

sécher en machine. Certains textiles peuvent fondre ou 

présenter un risque d’incendie s’ils sont exposés à la 

chaleur, d’autres peuvent se déformer ou rétrécir.

Ne mettez pas dans le sèche-linge :

• les textiles étiquetés ”ne pas sécher près d’une 

source de chaleur”,

• les vêtements que vous avez vous-même nettoyés à 

sec,

• les mousses de matière plastique,

• les objets en fi bre de verre,

• la laine, car elle risque de se feutrer sous l’action de 

la chaleur.

ÉLECTRICITÉ STATIQUE

Pour réduire la formation d’électricité statique sur le linge 

après le séchage en machine, vous pouvez :

• utiliser un assouplissant lors du lavage,

• attendre cinq minutes après la fi n du programme 

avant d’ouvrir la porte pour sortir le linge.

REMARQUE !

Vous pouvez arrêter le sèche-linge en appuyant trois 

secondes sur la touche Stop ou en ouvrant la porte. 

Dans les deux cas, le programme s’interrompt et, si 

vous le remettez en marche, il reprendra au début. 

Si vous ne voulez pas relancer le programme, retirez 

immédiatement tout le linge du tambour et étendez-le 

pour que la chaleur se dissipe.
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SÉCHAGE DANS LE SÈCHE-LINGE

Vous trouverez ci-dessous des instructions pas à pas 

qui vous permettront d’obtenir les meilleurs résultats de 

séchage.

TRIEZ VOTRE LINGE

Vous obtiendrez les résultats les plus homogènes en 

séchant ensemble des vêtements de même matière. 

Fermez les boutons et les fermetures à glissières, nouez 

les ceintures, triez le linge puis réglez la charge (quantité 

de linge) et la température.

NOTA !

Ne surchargez pas le tambour.

Si l’appareil est trop chargé, le résultat de séchage 

sera médiocre et le linge sera froissé.

Appuyez sur la touche Marche/Arrêt jusqu’à ce que 

l’affi  cheur s’allume. Ouvrez la porte, chargez le linge et 

refermez la porte.

NOTA !

Vérifi ez qu’aucun objet (par exemple la boule à 

lessive) n’est resté au milieu du linge. Il pourrait fondre 

et endommager le sèche-linge comme les vêtements.

NOTA !

Pour économiser l’électricité, respectez la charge 

maximale pour chaque programme (voir le tableau des 

programmes).

Description des diff érents programmes:

Séchage intensif

Ce programme est destiné aux articles particulièrement 

diffi  ciles à sécher.

REMARQUE !

Les tricots sont particulièrement susceptibles de 

rétrécir. Utiliser les programmes Séchage intensif, 

Séchage normal  ou Repassage pour ce type 

d’articles. Étirer les vêtements immédiatement après 

séchage.

Séchage armoire et Séchage normal 

Ces programmes se terminent automatiquement une 

fois que le linge est sec. Avec le programme Séchage 

armoire, votre linge est légèrement plus sec qu’avec le 

programme Séchage normal .

Repassage

Ce programme coupe le chauff age dès que le 

chargement est suffi  samment sec pour le repassage.

Jeans

Programme pour jeans et vêtements aux coutures très 

épaisses. Démarrage diff éré peut être sélectionné sous 

la forme d’une option.

Synthétique

Programme doux pour tissus synthétiques. Démarrage 

diff éré peut être sélectionné sous la forme d’une option.

Éponge

Programme destiné aux charges de faible ou grand 

volume de tissu éponge épais (ex. serviettes et 

peignoirs de bain).

Duvet

Programme doux qui sèche intégralement les articles. 

Peut s’utiliser pour sécher jusqu’à trois oreillers ou une 

couette.

Sélectionnez un programme en tournant le sélecteur. Le programme choisi apparaît sur l’affi  cheur. Appuyez sur les 

touches de fonction pour sélectionner l’option voulue.

Sélecteur de programme Affi  cheur

Touche Marche/Arrêt Touches de fonction Départ    Stop

SÉLECTIONNEZ LE PROGRAMME
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SÉCHAGE DANS LE SÈCHE-LINGE

Programme minute

Le temps de programme le plus adapté dépend de 

l’usage du linge après son séchage. L’expérience vous 

permettra de déterminer les programmes les plus 

adaptés. En cas d’utilisation du programme Minute pour 

le séchage d’un chargement mixte, certains articles 

peuvent rester légèrement humides. Il suffi  t alors de 

poursuivre le séchage de ces articles pendant une 

trentaine de minutes à l’aide du programme Minute.

Sélectionnez la durée du programme en appuyant sur 

les touches + et -. La durée du programme peut aller de 

30 minutes à 3 heures. Chaque pression sur la touche 

ajoute 15 minutes au programme.

REMARQUE !

Si vous utilisez le programme Minute avec un 

temps de programme trop long, les articles peuvent 

peuvent « sur-sécher ». Ils sont alors susceptibles 

de rétrécir, de se froisser et de devenir rêches. Les 

fi bres synthétiques peuvent par ailleurs se charger en 

électricité statique.

Ventilation

Le programme « Ventilation » permet de rafraîchir, 

d’aérer ou d’adoucir du linge.

Sélectionnez la durée du programme en appuyant sur 

les touches + et -. La durée du programme peut aller de 

15 minutes à 3 heures. Chaque pression sur la touche 

ajoute 15 minutes au programme.

SÉLECTION DES FONCTIONS

Les fonctions vous permettent d’ajuster le programme 

de séchage à vos besoins. Les options disponibles 

dépendent du programme choisi. Une fois que vous 

avez lancé le séchage, les fonctions sélectionnées 

sont sauvegardées pour votre prochaine session avec 

le même programme. La seule exception est le Départ 

diff éré qui n’est pas sauvegardé pour la prochaine fois.

 Économie d’énergie  

• Vous pouvez choisir Économie d’énergie avec tous 

les programmes, sauf avec Revitalise et Programme 

minute.

• Pour sélectionner Économie d’énergie, appuyez sur 

la touche au-dessous de l’icône.

• L’icône s’allume quand Économie d’énergie est 

sélectionnée.

 Signal sonore

Vous pouvez décider si l’appareil doit émettre un bip 

lorsque le programme est fi ni ou qu’une erreur se 

produit.

• Pour sélectionner Signal sonore, appuyez sur la 

touche au-dessous de l’icône.

• L’icône s’allume quand Signal sonore est sélectionné.

 Express

Vous pouvez choisir Express avec tous les programmes, 

sauf avec Revitalise. Le programme sera raccourci de 

12 minutes environ.

• Appuyez sur la touche au-dessous de l’icône.

• L’icône s’allume quand Express est sélectionné.

 Antifroissage

Avec l’option Antifroissage, le tambour tournera trois 

secondes par minute pendant deux heures après la fi n 

du séchage. Cette fonction empêche le linge de rester 

dans la même position et de se froisser si vous n’êtes 

pas disponible pour le retirer du tambour dès que le 

programme est terminé. Ne peut pas être sélectionné 

avec Revitalise. Si vous avez activé la fonction Signal 

sonore, celui-ci retentira chaque fois que le tambour se 

mettra à tourner pour vous rappeler que le séchage est 

terminé.

• Pour sélectionner Antifroissage, appuyez sur la 

touche audessous de l’icône.

• L’icône s’allume quand Antifroissage est sélectionné.

 Départ diff éré

Choisissez d’abord le programme voulu, puis 

sélectionnez le Départ diff éré en appuyant sur la touche 

+. Le Départ diff éré apparaît en heures entières sur 

l’affi  cheur. Appuyez sur les touches + / - pour choisir un 

départ diff éré entre 1 et 24 heures. L’icône du Départ 

diff éré s’allume à côté du nombre d’heures. Appuyez sur 

la touche Start ; la machine affi  che le compte à rebours 

heure par heure et démarre lorsqu’il est arrivé à son 

terme. Cette fonction n’est pas disponible avec la Durée 

programmée et Revitalise.
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APPUYEZ SUR LA TOUCHE START

Quelques minutes après le départ du programme, la 

durée de séchage estimée apparaît sur l’affi  cheur. Par 

exemple, 1:35 signifi e que le linge sera sec dans 1 heure 

et 35 minutes. Si vous avez sélectionné la fonction 

Antifroissage, le tambour tournera trois secondes par 

minute pendant deux heures après la fi n du séchage.

Le temps restant réel peut être plus long que le temps 

estimé apparaissant sur l’affi  cheur. Ce dernier indique 

un temps restant de 0:15 à partir du moment où le 

linge est suffi  samment sec. Si vous avez sélectionné 

Express, le temps restant qui est affi  ché sera alors 0:05. 

Vous pouvez arrêter le sèche-linge en appuyant trois 

secondes sur la touche Stop ou en ouvrant la porte. 

Dans les deux cas, le programme s’interrompt et, si vous 

le remettez en marche, il reprendra au début.

NOTE

Si vous tournez le sélecteur après le démarrage du 

programme, celui-ci n’en sera pas aff ecté.

FIN DU PROGRAMME DE SÉCHAGE

Le message “Fin” apparait sur l’affi  cheur lorsque le 

programme est terminé. Si vous avez sélectionné la 

fonction Antifroissage, le tambour tournera trois secondes 

par minute pendant deux heures après la fi n du séchage.

Le ventilateur de refroidissement du compresseur 

continue à fonctionner après la fi n du programme. Il 

s’arrête automatiquement ou dès que vous appuyez sur 

une touche.

Rétro-éclairage

Deux minutes après la fi n du programme, le rétro-

éclairage de l’écran et des touches passe en mode 

économie d’énergie. Tournez le sélecteur de programme 

si vous désirez activer l’appareil.

Eau de condensation

Le réservoir d’eau de condensation doit être vidangé 

après chaque cycle. Retirez le réservoir, videz-le et 

remettez-le en place. S’il est plein au point de déborder, 

le programme s’interrompt et le message Trop-plein 

s’affi  che. Videz le réservoir et appuyez sur la touche Start 

pour lancer un nouveau programme.

CONSEILS !

L’eau de condensation est déminéralisée et peut donc 

servir dans un fer à repasser à vapeur. Versez-la à 

travers un fi ltre à café.

REMARQUE !

• Nettoyez le fi ltre à peluches situé dans la porte 

extérieure après chaque cycle. Consultez le chapitre 

Entretien et nettoyage.

• Nettoyez le générateur de vapeur en respectant la 

fréquence indiquée sur l’affi  cheur de la machine, 

voire plus souvent

• Vidanger le réservoir d’eau de condensation après 

chaque cycle.

 ATTENTION ! 

Si le fi ltre à peluches est colmaté, le coupecircuit 

anti-surchauff e peut se déclencher automatiquement. 

Nettoyez le fi ltre puis attendez que la machine ait 

refroidi avant de la redémarrer. Si elle ne redémarre 

pas : contactez le service après-vente.

CONSEILS !

Après chaque utilisation, nettoyez le fi ltre à peluches 

situé sur la face interne de la porte. Voir le chapitre 

Entretien et nettoyage.

Lorsque le séchage est fi ni

Appuyez sur la touche Marche/Arrêt. Enlevez le linge 

et fermez la porte pour éviter que les petits enfants 

pénètrent à l’intérieur de l’appareil.

SÉCHAGE DANS LE SÈCHE-LINGE
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SÉCHAGE DANS LE SÈCHE-LINGE

TABLEAU DES PROGRAMMES ET CONSOMMATIONS

Nous vous indiquons sur cette page la durée du cycle et la consommation d’énergie pour quelques programmes. 

Le tableau montre l’eff et des diff érentes vitesses d’essorage lors du lavage. Les consommations peuvent varier en 

fonction de la température et de l’humidité de la pièce, de la charge de linge, des fl uctuations du secteur et des options 

sélectionnées.

Les consommations indiquées ci-dessous ont été obtenues dans les conditions suivantes :

Température de l’air entrant :  23 °C

Humidité de l’air entrant :  55%

Température de séchage :  Normale

Programme Matière Charge Vitesse 

d’essorage

(tr/min)

Consommation 

d’énergie approx. 

(kWh)

Durée approx. du 

programme 

(min.)

Extra sec Auto Coton, lin 1/1 800 2,6 4:10

1000 2,4 4:05

1400 2,2 4:00

1600 2,0 3:50

Sec Auto Coton, lin 1/1 800 2,4 4:05

1000 2,2 4:00

1400 2,0 3:50

1600 1,8 3:40

Normal Auto Coton, lin 1/1 800 2,5 4:05

1000* 2,4 4:00

1400 2,2 3:50

1600 2,0 3:40

Polyester / coton 

infroissable

1/2 1000* 0,7 1:05

Prêt à repasser Auto Coton, lin 1/1 800 2,0 3:10

1000* 1,8 3:00

1400 1,6 2:50

1600 1,5 2:40

* Programme de test selon les dispositions de la norme EN61121.
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RÉGLAGES

VOUS POUVEZ RÉGLER LES 

PARAMÈTRES SUIVANTS :

• Langue

• Sécurité enfants

Dès que l’appareil est branché et que vous le mettez en 

marche pour la première fois, une invite apparaît pour 

vous demander de sélectionner la langue d’affi  chage.

LANGUE

Procédez comme suit :

1. Éteignez l’appareil en appuyant sur la touche 

Marche/Arrêt.

2. Appuyez sur la touche Start et, tout en la maintenant 

enfoncée, appuyez sur la touche Marche/Arrêt.

3. Tournez le sélecteur de programme et choisissez 

parmi : US English, EU English, Svenska, Dansk, 

Norsk, Suomi, Français, Deutsch, Italiano, Espanol, 

Русский, Nederlands.

4. Appuyez sur la touche Start pour sauvegarder votre 

réglage.

SÉCURITÉ ENFANTS

Pour activer ou désactiver la Sécurité enfants :

1. Éteignez l’appareil en appuyant sur la touche 

Marche/Arrêt 

2. Appuyez simultanément sur les touches “+” et 

“Économie d’énergie”  et, tout en les mettenant 

enfoncées, appuyez sur la touche Marche/Arrêt.

3. Tournez le sélecteur de programme et choisissez 

“Sécurité enfant activée” ou “Sécurité enfants 

désactivée”.

4. Appuyez sur la touche Start pour sauvegarder votre 

réglage.

Vous pouvez désactiver provisoirement la “Économie 

d’énergie” pendant trois minutes en appuyant 

simultanément sur les touches “-” et Température 

modérée.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

NETTOYAGE DU FILTRE À PELUCHES

Le fi ltre à peluches doit être nettoyé après chaque cycle.

1. Soulevez le fi ltre du porte-fi ltre situé dans la porte.

2. Ouvrez le fi ltre à peluches. Appuyez sur le bord avec 

le pouce comme indiqué sur la fi gure.

3. Ouvrez le fi ltre interne comme indiqué sur la fi gure.

4. Avec votre main ou un chiff on doux, retirez les 

peluches des deux côtés du fi ltre. Si nécessaire, 

enlevez tous les résidus avec une éponge humide 

et un peu de liquide à vaisselle, puis essuyez 

soigneusement le fi ltre avec un torchon.

NOTE !

Nettoyez la surface du fi ltre à peluches après chaque 

utilisation.

5. Pour fermer le fi ltre à peluches, procédez dans 

l’ordre inverse des étapes suivies pour l’ouvrir. Puis 

remettez-le en place en le glissant dans la porte. 

Fermez le fi ltre avant de refermer la porte.



14

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

VIDANGE DU RÉSERVOIR D’EAU DE 

CONDENSATION

Si vous n’avez pas raccordé la machine à une 

évacuation distincte, le réservoir d’eau de condensation 

doit être vidé après chaque charge. Retirez le réservoir, 

videz-le et remettezle en place.

S’il est plein au point de déborder, le programme 

s’interrompt et le message « Trop-plein » s’affi  che. Videz 

le réservoir et appuyez sur la touche Start pour relancer 

le séchage. 

Pour raccorder la machine à une évacuation séparée, 

lisez les instructions d’installation qui fi gurent dans la 

documentation.

NOTE !

N’utilisez pas le sèche-linge sans avoir mis le 

condenseur en place.

NETTOYAGE DE L’ÉVAPORATEUR ET DE 

SON FILTRE

Nettoyez le générateur de vapeur en respectant la 

fréquence indiquée sur l’affi  cheur de la machine, voire 

plus souvent.

1. Couper l’alimentation électrique et ouvrir la porte 

extérieure.

2. Retirer la plinthe.

3. Ouvrez la trappe de la pompe à chaleur.

4. Enlevez le fi ltre en poussant légèrement son support 

vers le bas.

5. Retirez le fi ltre en mousse (B) de son support 

(A). Enlevez la poussière avec un aspirateur puis 

nettoyez-le sous l’eau courante. 
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

A
B

RECOMMANDATIONS !

Tous les 30 séchages, nettoyez le fi ltre en mousse 

dans votre lave-linge (choisissez le programme de 

rinçage ou de lavage rapide).

6. Nettoyez les ailettes de la pompe à chaleur en y 

vaporisant de l’eau (utilisez un vaporisateur pour 

plantes vertes). Les gouttelettes d’eau vont entraîner 

les particules, puis la pompe qui aspire l’eau de 

condensation va évacuer l’eau contenant les 

peluches.

7. Remettez sur son support le fi ltre en mousse 

nettoyé. Pour remettre le support en place, insérez 

d’abord sa partie inférieure en le maintenant incliné, 

puis poussez-le doucement vers les ailettes de la 

pompe à chaleur. Refermez la trappe.

NOTE !

Ne touchez pas les ailettes de la pompe à chaleur, car 

elles sont très fi nes et peuvent s’abîmer facilement. Si 

elles sont tordues ou endommagées, le condenseur 

ne pourra plus fonctionner correctement, et il en 

résultera un séchage médiocre.

NETTOYAGE DU FILTRE AUTOMATIQUE

Nettoyez le fi ltre aux intervalles indiqués sur le panneau 

d’affi  chage de la machine ou plus souvent si nécessaire.

1. Tirez le réservoir d’eau de condensation vers 

l’extérieur et vers le haut.

2. Dévissez et retirez le le fi ltre automatique.

Bande 

d'étanchéité

3. Rincez le fi ltre à l’eau claire.

4. Remettez le fi ltre à sa place en le vissant. 

Vérifi ez que le joint est bien positionné.

NOTE !

Nettoyez les fi ltres après chaque utilisation.

Ne remettez pas les fi ltres en place tant qu’ils ne sont 

pas parfaitement secs. Des fi ltres humides peuvent 

causer des dysfonctionnements.

NOTE ! 

Le sèche-linge ne doit jamais être mis en marche 

sans ses fi ltres ou avec des fi ltres abîmés, car une 

accumulation excessive de peluches provenant des 

vêtements pourrait entraîner un dysfonctionnement ou 

une défaillance de l’appareil.

NETTOYAGE DE L’EXTÉRIEUR DE LA 

MACHINE

L’extérieur de la machine et le panneau de commande 

doivent être nettoyés à l’aide d’un détergent doux. Ne 

pas utiliser de solvant sous peine d’endommager la 

machine. Ne pas rincer l’appareil au jet.

REMARQUE !

Ne pas laisser la poussière s’accumuler autour 

de la machine. Son environnement immédiat doit 

être propre et frais ; poussière, chaleur et humidité 

prolongent les temps de séchage.
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GUIDE DE DÉPANNAGE

NOTE !

Lorsque vous mettez en marche votre sèche-linge 

pour la première fois ou après une longue période 

d’inutilisation, il est possible que vous entendiez un 

bruit sourd. Ce bruit est tout à fait normal et disparaîtra 

au bout de quelques séchages.

L’APPAREIL NE DÉMARRE PAS

Vérifi ez :

• si la porte est bien fermée ;

• si la touche Marche/Arrêt est sur la position Marche ;

• si vous n’auriez pas sélectionné le Départ diff éré. 

Pour annuler cette option, appuyez 3 secondes sur la 

touche Stop ;

• si la prise secteur est branchée ;

• si le fusible n’est pas hors service.

LA MACHINE S’ARRÊTE PENDANT UN 

PROGRAMME

• Appeler le service après-vente.

LA MACHINE FUIT.

Vérifi ez que le fi ltre automatique et ses joints sont 

installés correctement et qu’ils sont en bon état.

LE SÉCHAGE PREND TROP DE TEMPS

• Vérifi ez si le fi ltre à peluches n’est pas encrassé. 

Voir le chapitre Entretien et nettoyage.

• Videz le réservoir d’eau de condensation. Nettoyez le 

fi ltre du générateur de vapeur (fi ltre en fi let + fi ltre en 

mousse), le générateur de vapeur, le fi ltre à peluches 

et le fi ltre automatique ; voir le chapitre Entretien et 

nettoyage.

MESSAGES D’ERREUR

• Si “Débordement” apparaît sur l’affi  cheur, cela signifi e 

que le bac récupérateur d’eau est plein, ou  que le 

fi ltre de la pompe à chaleur est saturé. Videz le bac 

et/ou nettoyez le fi ltre, puis relancez le programme. 

Voir le chapitre Nettoyage et entretien.

• Si “Durée programme max” apparaît sur l’affi  cheur, 

relisez la section “Le séchage prend trop de temps” 

dans ce chapitre.

• Si “Nettoyez le fi ltre à peluches” apparaît sur 

l’affi  cheur, nettoyez alors le fi ltre à peluches.

• Si “Nettoyez le condenseur” apparaît sur l’affi  cheur, 

nettoyez la pompe à chaleur. Voir le chapitre 

Nettoyage et entretien.

• Si “Nettoyez le fi ltre auto” apparaît sur l’affi  cheur, 

nettoyez le fi ltre à peluches. Voir le chapitre 

Nettoyage et entretien.

• Si “Défaut thermistor” apparaît sur l’affi  cheur, 

contactez un technicien du service après-vente.

• Appuyez sur la touche “Stop” pour acquitter le 

message d’erreur et l’eff acer de l’affi  cheur.
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INFORMATIONS TECHNIQUES

DONNÉES TECHNIQUES

Hauteur : 850 mm

Largeur : 595 mm

Profondeur : 745 mm

Poids (net) : 61 kg

Volume du tambour : 145 l

Capacité maximale : 11 kg 

Vitesse de rotation : 50-55 tr/min.

Puissance assignée : voir plaque signalétique

Matériau du tambour : acier inoxydable

Matériau de la carrosserie : peinture poudre sur acier galvanisé à chaud ou sur acier inoxydable

Installation : en colonne ou pose libre

NORMES D’ESSAIS

Europe :

Consommation d’énergie 

déclarée

EN611 21 (95/13/EEC): Programme 3 Normal Auto , 11 kg de coton, température 

normale, Express. L’appareil a été testé avec du courant monophasé de 16 A.

Méthode d’essai pour la mesure 

du bruit :

IEC 60 704-2-6.
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SERVICE APRÈS-VENTE

INFORMATIONS FIGURANT SUR L’ÉTIQUETTE ÉNERGIE

Fiche d’informations conforme au RÈGLEMENT DÉLÉGUÉ (UE) N° 392/2012 DE LA COMMISSION

ASKO

Désignation du modèle T884XLHP

Capacité maximale de séchage 11 kg

Classe d'effi  cacité énergétique A++

Consommation d'énergie annuelle pondérée (AE
c
) 282 (kWh/an) 1)

Consommation d'énergie à pleine charge

   Séchage automatique normal à pleine charge (E
dry

) 2,38 (kWh)

   Séchage automatique normal à demi-charge (E
dry1/2

) 1,25 (kWh)

Consommation d'électricité en mode

   Consommation d'électricité en mode "Arrêt" (P
o
) 0,5 (W)

   Consommation d'électricité en mode "laissé sur Marche" (P
l
) 0,5 (W)

Taux de condensation pondéré

   Séchage automatique normal à pleine charge et à demi-charge (C
t
) 86 (%)

   Séchage automatique normal à pleine charge (C
tdry

) 86 (%)

   Séchage automatique normal à demi-charge (C
tdry1/2

) 86 (%)

Programme de séchage Séchage normal 2) 

Durée pondérée du programme (minutes)

   Séchage automatique normal à pleine charge et à demi-charge (T
t
) 181 (minutes)

   Séchage automatique normal à pleine charge 250 (minutes)

   Séchage automatique normal à demi-charge 130 (minutes)

Niveau de bruit aérien 66 (dB(A))

Type de sèche-linge (A = automatique, NA = non automatique) A

Durée du mode Veille 2 (minutes)

Classe de taux de condensation B3)

1) Sur la base de 160 cycles de séchage pour le programme Séchage normal  à pleine charge et à demi-charge, et de la consommation des modes 

à faible puissance. La consommation réelle d’énergie par cycle dépend des conditions d’utilisation de l’appareil.

2) Le programme Séchage normal   est destiné au séchage du linge en coton normalement humide. En termes de consommation électrique, c’est le 

programme le plus effi  cace pour ce type de textile. 

3) Sur une échelle allant de G (appareil le moins effi  cace) à A (appareil le plus effi  cace)
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SERVICE APRÈS-VENTE

AVANT DE CONTACTER LE SERVICE 

APRÈSVENTE

Consultez les chapitres Guide de dépannage et 

Entretien et nettoyage pour essayer de résoudre vous-

même le problème. Si vous avez besoin de contacter le 

service après-vente, préparezvous à lui communiquer 

la désignation du modèle, la désignation du type et 

le numéro de série. Vous trouverez la désignation du 

modèle (1) sur la première page de la notice d’utilisation 

et en façade de l’appareil. La désignation du type (2) 

et le numéro de série (3) se trouvent sur la plaque 

signalétique qui est située sur la face interne de la porte.

REMARQUE !

Seules des pièces de rechange d’origine doivent être 

utilisées pour les réparations et l’entretien.

1

TYPE

3

2

REMARQUE !

Les pannes ou réclamations résultant d’un 

raccordement ou d’une utilisation non conforme ne 

sont pas couvertes par la garantie. Dans ce cas, les 

frais de réparation seront à la charge de l’utilisateur.

Produits électroménagers ASKO à usage 

exclusivement domestique / personnel :

Garantie limitée à deux (2) ans – Toutes les réclamations 

au titre de la garantie pour les produits électroménagers 

ASKO doivent être adressées à ASKO dans un délai de 

deux (2) ans maximum à compter de la date d’achat. 

Le service après-vente est disponible aux heures de 

bureau habituelles.
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 ATTENTION !

Après la mise en place de la machine, patientez 24 h 

avant de la mettre en route. Si, pour des raisons de 

transport ou d’entretien, le sèchelinge doit être posé 

au sol, basculez-le sur le fl anc gauche (vu de la face 

avant).

INSTALLATION

Voir la notice d’installation séparée incluse dans la 

documentation fournie.

RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE

Raccordez l’appareil au réseau électrique en branchant 

la fi che secteur à une prise de courant mise à la terre. 

Cette prise doit être légèrement éloignée de l’appareil 

pour rester facilement accessible après l’installation du 

sèche-linge dans son emplacement défi nitif.

RACCORDEMENT PRÉVU À LA 

LIVRAISON

• 230 V, 1-phasé, 10 A

• 50 Hz

• Utilisez un dispositif de coupure diff érentiel de type A.

NOTE !

N’utilisez pas de câble prolongateur pour raccorder 

l’appareil au réseau électrique.

INSTALLATION
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1. Axes de charnière (supérieur et inférieur)

2. Panneau

3. Bouchons en plastique (sur les bords supérieurs et 

inférieurs)

4. Crochet de verrouillage

5. Charnières (côtés gauche et droit)

6. Plinthe

ORIENTATION DE LA PORTE

2 41 3

56



22

ORIENTATION DE LA PORTE

La porte peut être attachée à droite ou à gauche.

Suivre les instructions suivantes:

1. Retirer la plinthe.

2. Retirer les charnières (deux vis).

3. Tout en la soutenant, faire glisser la porte vers le haut 

et la retirer.

4. Retirez les axes de la porte (pins) (en haut et en bas). 

Remettez-les de l’autre côté de la machine et refi xez 

la charnière.

pin

5.  Enlevez aussi le cache (A) (en haut) et la douille de la 

charnière (B) (en haut et en bas) puis mettez-les en 

place sur le côté opposé de la porte.

(A) (B)

Utiliser un tournevis à lame plate pour retirer les 

bouchons.

NOTE !

Faites attention à ne pas abîmer l’appareil avec le 

tournevis.

6. Retirez le loquet (soulever et tirer) et le panneau 

recouvrant la porte et la machine. Inversez le loquet 

et le panneau.

1

2

7. Pour remettre la porte en place, dévisser légèrement 

les boulons de la charnière avant de poser et de 

fermer la porte. Resserrer les charnières. Remettre 

en place la plinthe.
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NOTES



3.

2.

4.

1.

TD80.2HP

T884XLHP

fr (05-16)

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE

APPUYEZ SUR LA TOUCHE MARCHE/ARRÊT

Chargez le linge et fermez la porte.

SÉLECTIONNEZ UN PROGRAMME ET LES OPTIONS 

ÉVENTUELLES

Tournez le sélecteur sur le programme voulu.

FIN DU PROGRAMME DE SÉCHAGE

Le message “Fin” apparaît sur l’affi  cheur lorsque le programme est terminé.

Nettoyez le fi ltre à peluches après chaque utilisation.

Appuyez sur la touche Marche/Arrêt.

Fermez la porte.

APPUYEZ SUR LA TOUCHE START

Nous nous réservons le droit de procéder à des modifi cations.

Gorenje, Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenija

www.asko.com



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ACaslonPro-Bold
    /ACaslonPro-BoldItalic
    /ACaslonPro-Italic
    /ACaslonPro-Regular
    /ACaslonPro-Semibold
    /ACaslonPro-SemiboldItalic
    /AdobeArabic-Bold
    /AdobeArabic-BoldItalic
    /AdobeArabic-Italic
    /AdobeArabic-Regular
    /AdobeDevanagari-Bold
    /AdobeDevanagari-BoldItalic
    /AdobeDevanagari-Italic
    /AdobeDevanagari-Regular
    /AdobeFangsongStd-Regular
    /AdobeFanHeitiStd-Bold
    /AdobeGothicStd-Bold
    /AdobeHebrew-Bold
    /AdobeHebrew-BoldItalic
    /AdobeHebrew-Italic
    /AdobeHebrew-Regular
    /AdobeHeitiStd-Regular
    /AdobeKaitiStd-Regular
    /AdobeMingStd-Light
    /AdobeMyungjoStd-Medium
    /AdobePiStd
    /AdobeSansMM
    /AdobeSerifMM
    /AdobeSongStd-Light
    /AdobeThai-Bold
    /AdobeThai-BoldItalic
    /AdobeThai-Italic
    /AdobeThai-Regular
    /AGaramond-Bold
    /AGaramond-BoldItalic
    /AGaramond-Italic
    /AGaramondPro-Bold
    /AGaramondPro-BoldItalic
    /AGaramondPro-Italic
    /AGaramondPro-Regular
    /AGaramond-Regular
    /AGaramond-Semibold
    /AGaramond-SemiboldItalic
    /AgencyFB-Bold
    /AgencyFB-Reg
    /Aharoni-Bold
    /Aldhabi
    /Algerian
    /ALSScripticus
    /ALSScripticus-Bold
    /Andalus
    /Angelina
    /AngsanaNew
    /AngsanaNew-Bold
    /AngsanaNew-BoldItalic
    /AngsanaNew-Italic
    /AngsanaUPC
    /AngsanaUPC-Bold
    /AngsanaUPC-BoldItalic
    /AngsanaUPC-Italic
    /Aparajita
    /Aparajita-Bold
    /Aparajita-BoldItalic
    /Aparajita-Italic
    /ArabicTypesetting
    /Arial-Black
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialmonospacedBoldforSAP
    /ArialmonospacedforSAP
    /ArialMT
    /ArialMT-Black
    /ArialMT-BlackItalic
    /ArialMT-Bold
    /ArialMT-BoldItalic
    /ArialMT-Italic
    /ArialMT-Light
    /ArialMT-LightItalic
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /ArialUnicodeMS
    /Avenir-Black
    /Avenir-BlackOblique
    /Avenir-Book
    /Avenir-BookOblique
    /Avenir-HeavyOblique
    /Avenir-Light
    /Avenir-LightOblique
    /AvenirLTStd-Light
    /AvenirLTStd-Medium
    /Avenir-Medium
    /Avenir-MediumOblique
    /Avenir-Oblique
    /Avenir-Roman
    /BaskOldFace
    /Batang
    /BatangChe
    /Bauhaus93
    /BellGothicStd-Black
    /BellGothicStd-Bold
    /BellMT
    /BellMTBold
    /BellMTItalic
    /BerlinSansFB-Bold
    /BerlinSansFBDemi-Bold
    /BerlinSansFB-Reg
    /BernardMT-Condensed
    /BirchStd
    /BlackadderITC-Regular
    /BlackoakStd
    /BNazanin
    /BNazaninBold
    /BodoniMT
    /BodoniMTBlack
    /BodoniMTBlack-Italic
    /BodoniMT-Bold
    /BodoniMT-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed
    /BodoniMTCondensed-Bold
    /BodoniMTCondensed-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed-Italic
    /BodoniMT-Italic
    /BodoniMTPosterCompressed
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BookshelfSymbolSeven
    /BotanicaOrnaments-Regular
    /BotanicaSans-Oblique
    /BotanicaSans-Regular
    /BotanicaScript-DryBrush
    /BotanicaScript-Regular
    /BoucherieBlock
    /BoucherieBlock-Bold
    /BoucherieBlock-BoldItalic
    /BoucherieBlock-Italic
    /BoucherieCatchwords
    /BoucherieCursive-Bold
    /BoucherieFlared
    /BoucherieFlared-Bold
    /BoucherieFrames
    /BoucherieOrnaments
    /BoucherieSans-Bold
    /BoucherieSans-BoldItalic
    /BoucherieSansInline
    /BoucherieSans-Italic
    /BradleyHandITC
    /BritannicBold
    /Broadway
    /BrowalliaNew
    /BrowalliaNew-Bold
    /BrowalliaNew-BoldItalic
    /BrowalliaNew-Italic
    /BrowalliaUPC
    /BrowalliaUPC-Bold
    /BrowalliaUPC-BoldItalic
    /BrowalliaUPC-Italic
    /BrushScriptMT
    /BrushScriptStd
    /Calibri
    /Calibri-Bold
    /Calibri-BoldItalic
    /Calibri-Italic
    /Calibri-Light
    /Calibri-LightItalic
    /CalifornianFB-Bold
    /CalifornianFB-Italic
    /CalifornianFB-Reg
    /CalisMTBol
    /CalistoMT
    /CalistoMT-BoldItalic
    /CalistoMT-Italic
    /Cambria
    /Cambria-Bold
    /Cambria-BoldItalic
    /Cambria-Italic
    /CambriaMath
    /Candara
    /Candara-Bold
    /Candara-BoldItalic
    /Candara-Italic
    /Castellar
    /Centaur
    /Century
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CenturySchoolbook
    /CenturySchoolbook-Bold
    /CenturySchoolbook-BoldItalic
    /CenturySchoolbook-Italic
    /ChaparralPro-Bold
    /ChaparralPro-BoldIt
    /ChaparralPro-Italic
    /ChaparralPro-Regular
    /CharlemagneStd-Bold
    /Chiller-Regular
    /ColonnaMT
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /ComicSansMS-BoldItalic
    /ComicSansMS-Italic
    /Consolas
    /Consolas-Bold
    /Consolas-BoldItalic
    /Consolas-Italic
    /Constantia
    /Constantia-Bold
    /Constantia-BoldItalic
    /Constantia-Italic
    /CooperBlack
    /CooperBlackStd
    /CooperBlackStd-Italic
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /Corbel
    /Corbel-Bold
    /Corbel-BoldItalic
    /Corbel-Italic
    /CordiaNew
    /CordiaNew-Bold
    /CordiaNew-BoldItalic
    /CordiaNew-Italic
    /CordiaUPC
    /CordiaUPC-Bold
    /CordiaUPC-BoldItalic
    /CordiaUPC-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /CourierStd
    /CourierStd-Bold
    /CourierStd-BoldOblique
    /CourierStd-Oblique
    /CurlzMT
    /DaftBrush
    /Dali
    /DaunPenh
    /David
    /David-Bold
    /DearJoe5C_PRO_PlainCAPS
    /DearJoe5C_PRO_SmallFace
    /DearJoe5CASUAL
    /dearJoe5CASUAL-P
    /dearJoe6
    /DFKaiShu-SB-Estd-BF
    /DilleniaUPC
    /DilleniaUPCBold
    /DilleniaUPCBoldItalic
    /DilleniaUPCItalic
    /DokChampa
    /Dotum
    /DotumChe
    /Ebrima
    /Ebrima-Bold
    /EccentricStd
    /EdwardianScriptITC
    /Elephant-Italic
    /Elephant-Regular
    /EngraversMT
    /ErasITC-Bold
    /ErasITC-Demi
    /ErasITC-Light
    /ErasITC-Medium
    /EstrangeloEdessa
    /EucrosiaUPC
    /EucrosiaUPCBold
    /EucrosiaUPCBoldItalic
    /EucrosiaUPCItalic
    /EuphemiaCAS
    /EuropeanPi-One
    /FangSong
    /FelixTitlingMT
    /FootlightMTLight
    /ForteMT
    /FourSeasonsDingbat
    /FourSeasonsEssential
    /FourSeasonsEssentialBold
    /FourSeasonsEssentialBold-Italic
    /FourSeasonsEssential-Italic
    /FourSeasonsOrnaments
    /FourSeasonsPro
    /FourSeasonsProBold
    /FourSeasonsProBold-Italic
    /FourSeasonsPro-Italic
    /FourSeasonsWords
    /FranklinGothic-Book
    /FranklinGothic-BookItalic
    /FranklinGothic-Demi
    /FranklinGothic-DemiCond
    /FranklinGothic-DemiItalic
    /FranklinGothic-Heavy
    /FranklinGothic-HeavyItalic
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothic-MediumCond
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /FranklinGothicURW-Boo
    /FranklinGothicURW-BooIta
    /FranklinGothicURWCom-Boo
    /FranklinGothicURWCom-Dem
    /FranklinGothicURWCon-Boo
    /FranklinGothicURWCon-Dem
    /FranklinGothicURWCon-Med
    /FranklinGothicURW-Dem
    /FranklinGothicURW-DemIta
    /FranklinGothicURW-Hea
    /FranklinGothicURW-HeaIta
    /FranklinGothicURW-Lig
    /FranklinGothicURW-Med
    /FranklinGothicURW-MedIta
    /FrankRuehl
    /FreesiaUPC
    /FreesiaUPCBold
    /FreesiaUPCBoldItalic
    /FreesiaUPCItalic
    /FreestyleScript-Regular
    /FrenchScriptMT
    /Frutiger-Bold
    /Frutiger-Light
    /Futura
    /FuturaBT-Bold
    /FuturaBT-Medium
    /Futura-CondensedBoldOblique
    /Gabriola
    /Gadugi
    /Gadugi-Bold
    /Garamond
    /Garamond-Bold
    /Garamond-Italic
    /GaramondPremrPro
    /Gautami
    /Gautami-Bold
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /GiddyupStd
    /Gigi-Regular
    /GillSans
    /GillSans-Bold
    /GillSans-BoldItalic
    /GillSansCyrMT
    /GillSansCyrMT-Bold
    /GillSansCyrMT-Light
    /GillSans-Italic
    /GillSans-Light
    /GillSans-LightItalic
    /GillSansMT
    /GillSansMT-Bold
    /GillSansMT-BoldItalic
    /GillSansMT-Condensed
    /GillSansMT-ExtraCondensedBold
    /GillSansMT-Italic
    /GillSansMTPro-Light
    /GillSans-UltraBold
    /GillSans-UltraBoldCondensed
    /Gisha
    /Gisha-Bold
    /GloucesterMT-ExtraCondensed
    /GoodlifeBrush
    /GoodlifeSans
    /GoodlifeSansCondensed
    /GoodlifeScript
    /GoodlifeSerif
    /GoodlifeSerif-Bold
    /Gotham-Bold
    /Gotham-Book
    /Gotham-BookItalic
    /Gotham-Light
    /Gotham-Medium
    /Gotham-Thin
    /GoudyOldStyleT-Bold
    /GoudyOldStyleT-Italic
    /GoudyOldStyleT-Regular
    /GoudyStout
    /Gulim
    /GulimChe
    /Gungsuh
    /GungsuhChe
    /Haettenschweiler
    /HarlowSolid
    /Harrington
    /Helvetica
    /Helvetica-Black
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Condensed
    /Helvetica-Condensed-Black
    /Helvetica-Condensed-BlackObl
    /Helvetica-Condensed-Bold
    /Helvetica-Condensed-Light
    /Helvetica-Condensed-LightObl
    /HelveticaCyr-Bold
    /HelveticaCyr-BoldInclined
    /HelveticaCyr-Inclined
    /HelveticaCyr-Upright
    /HelveticaInseratCyr-Upright
    /Helvetica-Light
    /HelveticaLinotype-Bold
    /HelveticaLinotype-BoldItalic
    /HelveticaLinotype-Italic
    /HelveticaLinotype-Regular
    /HelveticaLTStd-Blk
    /HelveticaLTStd-BlkCond
    /HelveticaLTStd-BlkCondObl
    /HelveticaLTStd-BlkObl
    /HelveticaLTStd-Bold
    /HelveticaLTStd-BoldCond
    /HelveticaLTStd-BoldCondObl
    /HelveticaLTStd-BoldObl
    /HelveticaLTStd-Comp
    /HelveticaLTStd-Cond
    /HelveticaLTStd-CondObl
    /HelveticaLTStd-ExtraComp
    /HelveticaLTStd-Fractions
    /HelveticaLTStd-FractionsBd
    /HelveticaLTStd-Light
    /HelveticaLTStd-LightCond
    /HelveticaLTStd-LightCondObl
    /HelveticaLTStd-LightObl
    /HelveticaLTStd-Obl
    /HelveticaLTStd-Roman
    /HelveticaLTStd-UltraComp
    /Helvetica-Narrow
    /Helvetica-Narrow-Bold
    /Helvetica-Narrow-BoldOblique
    /Helvetica-Narrow-Oblique
    /HelveticaNeue-Black
    /HelveticaNeue-BlackItalic
    /HelveticaNeue-Bold
    /HelveticaNeue-BoldItalic
    /HelveticaNeue-Heavy
    /HelveticaNeue-HeavyItalic
    /HelveticaNeue-Italic
    /HelveticaNeue-Light
    /HelveticaNeue-LightItalic
    /HelveticaNeueLTStd-Bd
    /HelveticaNeueLTStd-Lt
    /HelveticaNeueLTStd-Md
    /HelveticaNeueLTW1G-Bd
    /HelveticaNeueLTW1G-Lt
    /HelveticaNeueLTW1G-Md
    /HelveticaNeueLTW1G-ThCn
    /HelveticaNeue-Medium
    /HelveticaNeue-MediumItalic
    /HelveticaNeueOT-Medium
    /HelveticaNeue-Thin
    /HelveticaNeue-ThinItalic
    /HelveticaNeue-UltraLight
    /HelveticaNeue-UltraLightItal
    /Helvetica-Oblique
    /HelveticaWorld-Regular
    /HighTowerText-Italic
    /HighTowerText-Reg
    /HoboStd
    /Impact
    /ImprintMT-Shadow
    /InformalRoman-Regular
    /IrisUPC
    /IrisUPCBold
    /IrisUPCBoldItalic
    /IrisUPCItalic
    /IskoolaPota
    /IskoolaPota-Bold
    /JasminaFY-Regular
    /JasmineUPC
    /JasmineUPCBold
    /JasmineUPCBoldItalic
    /JasmineUPCItalic
    /Jasminum
    /JavaneseText
    /Jokerman-Regular
    /JuiceITC-Regular
    /Juliette
    /KahloRoundedBlackPro
    /KahloRoundedBlackPro-Italic
    /KahloRoundedBoldPro
    /KahloRoundedBoldPro-Italic
    /KahloRoundedLightPro
    /KahloRoundedLightPro-Italic
    /KahloRoundedMediumPro
    /KahloRoundedMediumPro-Italic
    /KaiTi
    /Kalinga
    /Kalinga-Bold
    /Kartika
    /Kartika-Bold
    /KhmerUI
    /KhmerUI-Bold
    /KodchiangUPC
    /KodchiangUPCBold
    /KodchiangUPCBoldItalic
    /KodchiangUPCItalic
    /Kokila
    /Kokila-Bold
    /Kokila-BoldItalic
    /Kokila-Italic
    /KozGoPr6N-Bold
    /KozGoPr6N-ExtraLight
    /KozGoPr6N-Heavy
    /KozGoPr6N-Light
    /KozGoPr6N-Medium
    /KozGoPr6N-Regular
    /KozGoPro-Bold
    /KozGoPro-ExtraLight
    /KozGoPro-Heavy
    /KozGoPro-Light
    /KozGoPro-Medium
    /KozGoPro-Regular
    /KozMinPr6N-Bold
    /KozMinPr6N-ExtraLight
    /KozMinPr6N-Heavy
    /KozMinPr6N-Light
    /KozMinPr6N-Medium
    /KozMinPr6N-Regular
    /KozMinPro-Bold
    /KozMinPro-ExtraLight
    /KozMinPro-Heavy
    /KozMinPro-Light
    /KozMinPro-Medium
    /KozMinPro-Regular
    /KristenITC-Regular
    /KunstlerScript
    /LaoUI
    /LaoUI-Bold
    /Latha
    /Latha-Bold
    /LatinWide
    /LaVeronique-Regular
    /Leelawadee
    /LeelawadeeBold
    /Leelawadee-Bold
    /LeelawadeeUI
    /LeelawadeeUI-Bold
    /LeelawadeeUI-Semilight
    /LetterGothicStd
    /LetterGothicStd-Bold
    /LetterGothicStd-BoldSlanted
    /LetterGothicStd-Slanted
    /LevenimMT
    /LevenimMT-Bold
    /LilyUPC
    /LilyUPCBold
    /LilyUPCBoldItalic
    /LilyUPCItalic
    /LithosPro-Black
    /LithosPro-Regular
    /LocalMarket-Script
    /LubaLuft
    /LubaLuft-Bold
    /LucidaBright
    /LucidaBright-Demi
    /LucidaBright-DemiItalic
    /LucidaBright-Italic
    /LucidaCalligraphy-Italic
    /LucidaConsole
    /LucidaFax
    /LucidaFax-Demi
    /LucidaFax-DemiItalic
    /LucidaFax-Italic
    /LucidaHandwriting-Italic
    /LucidaSans
    /LucidaSans-Demi
    /LucidaSans-DemiItalic
    /LucidaSans-Italic
    /LucidaSans-Typewriter
    /LucidaSans-TypewriterBold
    /LucidaSans-TypewriterBoldOblique
    /LucidaSans-TypewriterOblique
    /LucidaSansUnicode
    /Magneto-Bold
    /MaiandraGD-Regular
    /MalgunGothic
    /MalgunGothicBold
    /MalgunGothicRegular
    /Mangal
    /Mangal-Bold
    /Marlett
    /MarydaleBlack
    /MarydaleBold
    /MarydaleRegular
    /MaturaMTScriptCapitals
    /Meiryo
    /Meiryo-Bold
    /Meiryo-BoldItalic
    /Meiryo-Italic
    /MeiryoUI
    /MeiryoUI-Bold
    /MeiryoUI-BoldItalic
    /MeiryoUI-Italic
    /MesquiteStd
    /MicrosoftHimalaya
    /MicrosoftJhengHeiBold
    /MicrosoftJhengHeiLight
    /MicrosoftJhengHeiRegular
    /MicrosoftJhengHeiUIBold
    /MicrosoftJhengHeiUILight
    /MicrosoftJhengHeiUIRegular
    /MicrosoftNewTaiLue
    /MicrosoftNewTaiLue-Bold
    /MicrosoftPhagsPa
    /MicrosoftPhagsPa-Bold
    /MicrosoftSansSerif
    /MicrosoftTaiLe
    /MicrosoftTaiLe-Bold
    /MicrosoftUighur
    /MicrosoftUighur-Bold
    /MicrosoftYaHei
    /MicrosoftYaHei-Bold
    /MicrosoftYaHeiLight
    /MicrosoftYaHeiUI
    /MicrosoftYaHeiUI-Bold
    /MicrosoftYaHeiUILight
    /Microsoft-Yi-Baiti
    /MikadoBlack
    /MikadoBlack-Italic
    /MikadoBold
    /MikadoBold-Italic
    /MikadoLight
    /MikadoLight-Italic
    /MikadoMedium
    /MikadoMedium-Italic
    /MikadoRegular
    /MikadoRegular-Italic
    /MikadoUltra
    /MikadoUltra-Italic
    /Milkshake
    /MingLiU
    /MingLiU-ExtB
    /Ming-Lt-HKSCS-ExtB
    /Ming-Lt-HKSCS-UNI-H
    /MinionPro-Bold
    /MinionPro-BoldCn
    /MinionPro-BoldCnIt
    /MinionPro-BoldIt
    /MinionPro-It
    /MinionPro-Medium
    /MinionPro-MediumIt
    /MinionPro-Regular
    /MinionPro-Semibold
    /MinionPro-SemiboldIt
    /Miriam
    /MiriamFixed
    /Mistral
    /Modern-Regular
    /MongolianBaiti
    /MonotypeCorsiva
    /MoolBoran
    /MS-Gothic
    /MS-Mincho
    /MSOutlook
    /MS-PGothic
    /MS-PMincho
    /MSReferenceSansSerif
    /MSReferenceSpecialty
    /MS-UIGothic
    /MT-Extra
    /MVBoli
    /MyanmarText
    /MyanmarText-Bold
    /MyriadArabic-Bold
    /MyriadArabic-BoldIt
    /MyriadArabic-It
    /MyriadArabic-Regular
    /MyriadHebrew-Bold
    /MyriadHebrew-BoldIt
    /MyriadHebrew-It
    /MyriadHebrew-Regular
    /MyriadPro-Bold
    /MyriadPro-BoldCond
    /MyriadPro-BoldCondIt
    /MyriadPro-BoldIt
    /MyriadPro-Cond
    /MyriadPro-CondIt
    /MyriadPro-It
    /MyriadPro-Regular
    /MyriadPro-Semibold
    /MyriadPro-SemiboldIt
    /Narkisim
    /NiagaraEngraved-Reg
    /NiagaraSolid-Reg
    /NimbusMonL-Bold
    /NimbusMonL-BoldObli
    /NimbusMonLEE-Bold
    /NimbusMonLEE-BoldObli
    /NimbusMonLEE-Regu
    /NimbusMonLEE-ReguObli
    /NimbusMonL-Regu
    /NimbusMonL-ReguObli
    /NimbusRomD-Bold
    /NimbusRomD-BoldItal
    /NimbusRomDEE-Bold
    /NimbusRomDEE-BoldItal
    /NimbusRomDEE-ExtrBold
    /NimbusRomDEE-Regu
    /NimbusRomDEE-ReguItal
    /NimbusRomD-ExtrBold
    /NimbusRomD-Regu
    /NimbusRomD-ReguItal
    /NimbusRomNo9LEE-Medi
    /NimbusRomNo9LEE-MediItal
    /NimbusRomNo9LEE-Regu
    /NimbusRomNo9LEE-ReguItal
    /NimbusRomNo9L-Medi
    /NimbusRomNo9L-MediItal
    /NimbusRomNo9L-Regu
    /NimbusRomNo9L-ReguItal
    /NimbusSanD-Blac
    /NimbusSanD-BlacCond
    /NimbusSanD-BlacCondItal
    /NimbusSanD-BlacExte
    /NimbusSanD-BlacItal
    /NimbusSanD-Bold
    /NimbusSanD-BoldCond
    /NimbusSanD-BoldCondItal
    /NimbusSanD-BoldExte
    /NimbusSanD-BoldItal
    /NimbusSanDEE-Blac
    /NimbusSanDEE-BlacCond
    /NimbusSanDEE-BlacCondItal
    /NimbusSanDEE-BlacExte
    /NimbusSanDEE-BlacItal
    /NimbusSanDEE-Bold
    /NimbusSanDEE-BoldCond
    /NimbusSanDEE-BoldCondItal
    /NimbusSanDEE-BoldExte
    /NimbusSanDEE-BoldItal
    /NimbusSanDEE-Ligh
    /NimbusSanDEE-LighCond
    /NimbusSanDEE-LighCondItal
    /NimbusSanDEE-LighExte
    /NimbusSanDEE-LighItal
    /NimbusSanDEE-Regu
    /NimbusSanDEE-ReguCond
    /NimbusSanDEE-ReguCondItal
    /NimbusSanDEE-ReguExte
    /NimbusSanDEE-ReguItal
    /NimbusSanDEE-UltrLigh
    /NimbusSanD-Ligh
    /NimbusSanD-LighCond
    /NimbusSanD-LighCondItal
    /NimbusSanD-LighExte
    /NimbusSanD-LighItal
    /NimbusSanD-Regu
    /NimbusSanD-ReguCond
    /NimbusSanD-ReguCondItal
    /NimbusSanD-ReguExte
    /NimbusSanD-ReguItal
    /NimbusSanD-UltrLigh
    /NimbusSanL-Bold
    /NimbusSanL-BoldCond
    /NimbusSanL-BoldCondItal
    /NimbusSanL-BoldItal
    /NimbusSanLEE-Bold
    /NimbusSanLEE-BoldCond
    /NimbusSanLEE-BoldCondItal
    /NimbusSanLEE-BoldItal
    /NimbusSanLEE-Regu
    /NimbusSanLEE-ReguCond
    /NimbusSanLEE-ReguCondItal
    /NimbusSanLEE-ReguItal
    /NimbusSanL-Regu
    /NimbusSanL-ReguCond
    /NimbusSanL-ReguCondItal
    /NimbusSanL-ReguItal
    /NimbusSanNo5TEE-Medi
    /NimbusSanNo5TEE-Regu
    /NimbusSanNo5T-Medi
    /NimbusSanNo5T-Regu
    /NirmalaUI
    /NirmalaUI-Bold
    /NirmalaUI-Semilight
    /NSimSun
    /NuevaStd-BoldCond
    /NuevaStd-BoldCondItalic
    /NuevaStd-Cond
    /NuevaStd-CondItalic
    /Nyala-Regular
    /OCRAbyBT-Regular
    /OCRAExtended
    /OCRAStd
    /OCRB10PitchBT-Regular
    /OldEnglishTextMT
    /Onyx
    /OratorStd
    /OratorStd-Slanted
    /PalaceScriptMT
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /Papyrus-Regular
    /Parchment-Regular
    /Perpetua
    /Perpetua-Bold
    /Perpetua-BoldItalic
    /Perpetua-Italic
    /PerpetuaTitlingMT-Bold
    /PerpetuaTitlingMT-Light
    /PFKidsPro-GradeFive
    /PFKidsPro-GradeOne
    /PFKidsPro-GradeThree
    /PFReminderPro-Bold
    /PFReminderPro-Medium
    /PFReminderPro-Regular
    /Plakkaat
    /PlantagenetCherokee
    /Playbill
    /PMingLiU
    /PMingLiU-ExtB
    /PoorRichard-Regular
    /PoplarStd
    /PrestigeEliteStd-Bd
    /Pristina-Regular
    /Raavi
    /Raavi-Bold
    /RageItalic
    /Ravie
    /RobotoCondensed-Bold
    /RobotoCondensed-Light
    /RobotoCondensed-Regular
    /Rockwell
    /Rockwell-Bold
    /Rockwell-BoldItalic
    /Rockwell-Condensed
    /Rockwell-CondensedBold
    /Rockwell-ExtraBold
    /Rockwell-Italic
    /Rod
    /RosewoodStd-Regular
    /Rukola
    /SakkalMajalla
    /SakkalMajalla-Bold
    /Salt_&_Spices_Pro_SCSerif
    /Salt_&_Spices_Pro_SCSerif2
    /Salt_&_Spices_Pro_SCSerif3
    /Salt_&_Spices_Pro_Shadow
    /Salt_&_Spices_Pro_SmallCaps
    /Salt_&_Spices_Pro_SmallCaps2
    /Salt_&_Spices_Pro_SmallCaps3
    /SaltSpicesPro-Regular2
    /SAPDingsNormal
    /SAPGUI-Icons
    /SAPIconsNormal
    /ScriptMTBold
    /SegoePrint
    /SegoePrint-Bold
    /SegoeScript
    /SegoeScript-Bold
    /SegoeUI
    /SegoeUIBlack
    /SegoeUIBlack-Italic
    /SegoeUI-Bold
    /SegoeUI-BoldItalic
    /SegoeUIEmoji
    /SegoeUI-Italic
    /SegoeUI-Light
    /SegoeUI-LightItalic
    /SegoeUI-Semibold
    /SegoeUI-SemiboldItalic
    /SegoeUI-Semilight
    /SegoeUI-SemilightItalic
    /SegoeUISymbol
    /ShonarBangla
    /ShonarBangla-Bold
    /ShowcardGothic-Reg
    /Shruti
    /Shruti-Bold
    /SimHei
    /SimplifiedArabic
    /SimplifiedArabic-Bold
    /SimplifiedArabicFixed
    /SimSun
    /SimSun-ExtB
    /SitkaBanner
    /SitkaBanner-Bold
    /SitkaBanner-BoldItalic
    /SitkaBanner-Italic
    /SitkaDisplay
    /SitkaDisplay-Bold
    /SitkaDisplay-BoldItalic
    /SitkaDisplay-Italic
    /SitkaHeading
    /SitkaHeading-Bold
    /SitkaHeading-BoldItalic
    /SitkaHeading-Italic
    /SitkaSmall
    /SitkaSmall-Bold
    /SitkaSmall-BoldItalic
    /SitkaSmall-Italic
    /SitkaSubheading
    /SitkaSubheading-Bold
    /SitkaSubheading-BoldItalic
    /SitkaSubheading-Italic
    /SitkaText
    /SitkaText-Bold
    /SitkaText-BoldItalic
    /SitkaText-Italic
    /SnapITC-Regular
    /Stencil
    /StencilStd
    /Sylfaen
    /Symbol
    /SymbolMT
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /Tansy
    /TektonPro-Bold
    /TektonPro-BoldCond
    /TektonPro-BoldExt
    /TektonPro-BoldObl
    /TempusSansITC
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Times-Roman
    /TitrBold
    /TraditionalArabic
    /TraditionalArabic-Bold
    /TrafficBold
    /TrajanPro-Bold
    /TrajanPro-Regular
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Triana-A
    /Triana-APlus
    /Triana-B
    /Triana-C
    /Triana-D
    /Triana-E
    /Triana-F
    /Tunga
    /Tunga-Bold
    /TwCenMT-Bold
    /TwCenMT-BoldItalic
    /TwCenMT-Condensed
    /TwCenMT-CondensedBold
    /TwCenMT-CondensedExtraBold
    /TwCenMT-Italic
    /TwCenMT-Regular
    /Univers-Bold
    /Univers-BoldItalic
    /Univers-Condensed-Bold
    /Univers-Condensed-BoldItalic
    /Univers-Condensed-Medium
    /Univers-Condensed-MediumItalic
    /Univers-Medium
    /Univers-MediumItalic
    /UrduTypesetting
    /UrduTypesetting-Bold
    /Utsaah
    /Utsaah-Bold
    /Utsaah-BoldItalic
    /Utsaah-Italic
    /Vani
    /Vani-Bold
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /Vijaya
    /Vijaya-Bold
    /VinerHandITC
    /Vivaldii
    /VladimirScript
    /Vrinda
    /Vrinda-Bold
    /Wallet-Chalk
    /Wallet-Felt
    /Wallet-Felt-Bold
    /Webdings
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /WWDigital
    /YagutBold
    /YagutNormal
    /Yekan
    /YuGothic-Bold
    /YuGothic-Light
    /YuGothic-Regular
    /YuMincho-Demibold
    /YuMincho-Light
    /YuMincho-Regular
    /ZapfDingbats
    /ZapfDingbatsITCbyBT-Regular
    /ZWAdobeF
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /MEA ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


